
zenhatodik évfolyam. 245. szám. 

SZERKESZTŐI IRODA: 

gész évre 16 frt. v. 82 korona. Negyed évre 4 

Félévre 8 frt. v. 16 korona. ! 1 hóra 1 frt 50 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA. 

EEgyes szám ára 5 kr. vagy I0 fülér. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Belmagyar-utcza 47-ik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

frt v. 8 korona. 

kr. v. 8 koronsa. 

Telefon száma 0. POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. Telefon szám: 9. 

lőjünk tisztába ! 

Rég feszegetett kérdés, hogy miért 
ett Bethlen Gábor gróf kormány- 

rti főispánból ellenzéki képviselő ? 
lvi okokból-e, vagy csak szemé- 

vi tekintetből? és hogy egyáltalán 

lelyesen tette-e, midőn igy 
selekedett? Legujabban ifji Szász 
Károly dr. veti föl ezt és pedig nem 
5 kérdés, hanem egyenesen vád alak- 
jiban; és nem is szóbeszédben, hanem 
nyilvánosság előtt. ! 

Köszönettel kell tartoznunk a föl- 

5 kormánypárti képviselő ur iránt, 

rmily erkölcsi szándékból indult is 
mert legalább alkalmat adott, sőt 

tekintettel a nemes grófnak különösen 

M. K. E. állására, egyenesen köte- 

nak és magyarnak itt csak egy köte- 

1 éggé tette, hogy ezzel a kérdéssel 

lvánosan foglalkozzunk, és remélem, 

szer s mindenkorra le is zárjuk ez 
jet. 

Hogy miért éppen én szólok, azt 

m, nem kell fejtegetnem, és min- 

félreértés vagy gyanu elkerülése 

ett tartozom őszintén kijelenteni, 

Mgy nincs és nem volt szerencsém a 
nemzeti párthoz tartozhatni. 

Visszamenve már most a kérdés 

istorikumára, mindenki tudja bizo- 
ára, hogy Bethlen Gábor gróf, 

lőn a Szapáry-kormány következett, 

a vezetése alatt álló nem mind- 

két vármegye főispánságáról való le- 

mondásra szólittatott föl, hanem csak 

szász vármegye vétetett tőle el: 

g ellenben a másikban továbbra is 

ghagyatott, sőt Alsó-Fehér-, Maros- 

lordavármegye főispánságával is meg- 

Hnáltatott. 
Ekörülmény megmagyarázza, hogy 
ütprincipialiter történt in- 

tőzkedés, a mit a következmények is 

igazoltak, hogy t. i. a Szapáry-kor- 
mány megkezdte a szász-paktumot és 
mak egyik első áldozatává Beth- 

len Gábor grófot szemelte ki, a mit 

követett aztán B ánffy Dezső báró 

eljes föláldozása. 
Bethlen Gábor gróf azonban 

m azért ment ki már ifju legény 

korában az olasz legióhoz; nem azért 

tartozott azután az alkotmányos aera 

megkezdésével Tisza Kálmán vezetése 

mlatt a balközéphez; nem azért volt 
késóbb ugyancsak Tisza Kálmán mi- 

nisztersége alatt az erdélyi rész egyik 

legerősebb kezü magyar főispánja: hogy 

ily rendszerváltozással szemben hideg 
és közönyös maradhatott volna; és, né- 
zetem szerint, következetesen cse- 

lekedett, ha a politikai morállal és köz- 
életi erkölcsi érzületével megegyeztet- 
hetőnek nem tartotta, hogy ily irány- 
zat szolgálatába álljon, hanem inkább 
lemondott a másik főispánságról is. 

Bethlen Gábor gróf látta, hogy 
a szászok megnyeréseért magyar em- 
berek áldoztatnak föl, és ezt nem ta- 

lálta hazafias cselekedetnek, mert szász- 

lessége van: a hazafiság, és erre nem 
lehet egyiknek a másikért való fölál- 
dozásával jutalmat tüzni ki. 

Lemondva pedig, vajjon az lett 
volna-e kötelessége, hogy elégedetlenül 
ugyan e rendszerváltozással, jobb meg- 
győződése ellenére - hallgasson? vagy 
inkább akkor cselekedett helyesen, 
midőn folytatva a megkezdett utat, 
hiven az eszméhez, melynek mindig 
szolgálatában állott, magának baráto- 
kat keresett, a kikkel a korábbi rend- 
szer fentartása és ha lehet, visszaálli- 
tása érdekében küzdjön? 

Megfontolva a dolgot, kevésbé a 
sziv és az elvek cultusa szempontjából 
mindenesetre jobb lett volna csöndesen 
várnia és aztán a körülményekkel eset- 
leg kialkudnia; de Bethlen Gábor 
gróf nem az az ember, a ki álszemé- 
remből összetévessze az eszmét a párt- 
uralomhoz való ragaszkodással, a czélt 
az eszközökkel, és több józan esze van, 
hogy a kettőt megkülönböztetni ne 
birja. 

Ment tehát a maga utján tovább, 
és mert közjogiszempontból más párt- 
hoz nem csatlakozhatott, kezet fogott 
tehát Apponyi gróffal és igyekezett 
- a tett embere levén - a nemzeti 
irányzatnak ezen az uton érvényt és 
győzedelmet szereznie. 

És itt gyakran felhoznak ismét 
két körülményt. Egyik az, hogy nem 
kellett volna e párt dolgát az E.M.K.E.- 
vel összevegyiteni; a másik, hogy jobb 
lett volna az E. M. K. E. elnökének, 
ha már kormánypárti nem lehetett, 
semlegesnek maradnia. 

Az elsőre nézve kijelentem, hogy 
az sült hazugság, mert az E. M. K. E. 
mint olyan, mint intézmény t. i. soha 
politikával nem foglalkozott, ilyet sem- 
minemü irataiból vagy hivatalos érint- 
kezéseiből kimutatni nem lehet. 

dezem: mióta van Magyarországon bár- 
mely társadalmi, közgazdasági vagy em- 
berbaráti ügy a pártpolitikához kötve? 
sőt sokkal inkább nem épen az-e a 
baj, hogy mindent a pártpolitika foj- 
togató és megfulasztó járszalagjára 
akarnak akasztani!? Vagy oly emberek- 
nek, kik csak kupeczkednek a nemzeti 
élet terén, szabad legyen azországban 
bármely politikai pártálláshoz tartoz- 
hatni, annak érdekében korteskedni 

is: ellenben a ki valamely jótékony- 
sági vagy kullurális ügy munkása is, 
az azért politikai jogai szabad gyako- 
rolhatásának elkobzását nyerje-e fize- 
tésül? 

A müvelt államok mindenikében 
a tudományos, társadalmi, közgazda- 
sági vagy jótékonysági tevékenykedés 
jogczim a politikára: és csak nálunk 
legyen ez megforditva? a politikai és 
pedig pártpolitikai tekintetek igazol- 
janak vagy töröljenek el mindent? De 
hiszen ez a legnagyobb tyranismus! 

Mindent összevonva tehát, az ered- 

mény az, hogy a ki Bethlen Gábor 
grófra haragszik, birálja elveinek és 
politikai álláspontjának igazságát vagy 
téves voltát, mert tévedni jóhiszemü- 
leg is lehet: de a személyeskedést te- 
gyük félre, és ügyeljünk, hogy mást 
ugyanabban a pillanatban attól meg- 
fosztani ne akarjunk, a minek érdeké- 
ben mi támadunk. 

A politika mindennel compatibi- 
lis, csak a meggyőződés hiányával nem. 

Sándor lózsef. 

Politikai hirek. 
Minisztertanács. Mint Budapestről irják, 

szerdán délután minisztertanács volt a kor- 

mányelnökségi palotában. § minisztertanács, 

ugy halljuk, a kormány egyes tagjai által 

nehány hozzájuk intézett interpelláczióra 

adandó válasszal, első sorban pedig a zágrábi 

eseményeket illető interpellácziókra a minisz- 

terelnök által adandó válasz tartalmával 

foglalkozott. 

lami költségvetés előirányzata a pénzügyi 
bizottság tanácskozásainak során a következő 
változásokon ment keresztül. A kiadások közé 
fölvett a bizottság: a függő adósság kezelési 
költségei fejében 89.840 frtot, kultur-mérnöki 
hivatalok dologi költségeit fölemelte 4000 
frttal, a fővárosban alkalmazott nős altiszt- 
nek és szolgáknak nyujtandó segélyre 40,000 

A másodikra nézve pedig aztkér- frtot. Viszont a kiadási tételekből törölte 

A költségvetés mérlege. A jövő évi ál- 

HIRDETESI 
Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 
dők és iparosok árkedvezménykben részesűlnek. Reclam 

1 frt. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Kolozsvárt, péntek, október 25. 1895. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

DIJAK: 

sora 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkeok: 

garmond sera után 20 kr. fizetendő. 
.....................................................S 

Horvátország beligazgatási szükségleténél a 
Belovármegye területén, beszedett papibérek 
fejében előirányzott 28,461 frtot. Eme vál- 
toztatások folytán a szükséglet 55,879 frttal 
emelkedett, a mely emelkedés a költségvetés- 
nek 77,154 frttal előirányzott fölöslegét 21,775 
forintra szállitotta le. 

- A bán a királynál. Értesülésünk sze- 
rint a borvát bánt a király tegnap magánki- 

hallgatáson fogadta. A kihallgatás, mint hir- 
lik, összefüggésben áll Bánffy Dezsőnek 
holnapi válaszával. melyet a zágrábi esemé- 
nyek dolgában beadott interpellácziókra elő- 
terjeszteni fog. 

Összeesküvés a szultán ellen. Konstan- 
tinápolyból táviratozzák a Berliner Tagblat- 

nak: Diplomácziai körökben komoly aggoda- 
lommal tekintenek a portára : állitólag ugyan 

is összeesküvést fedeztek fel, a melyben elő- 
kelő személyiségek a szultán közvetlen kör- 
nyezetéből szintén komprommittálva vannak 

Tény az, hogy a szultán az utolsó napokban 

teljesen elzárkózott és csakis bizalmasaival 

érintkezett. Beszélnek továbbá arról, hogy 

a szultán málkr maga sem érzi sze- 

mélyétbiztonságban, mert meg tudta, 

hogy azt tervezik, hogy őt „meg fosztják a 

trónjától és öcscsét, Mohammed Reschard 
herczeget, a prezumptiv trónörököst emelik 

a trónra. 

A t. Ház. 
Budapest, okt. 24. 

A képviselőház mai ülésén a földmive- 
lési miniszter és a miniszterelnök feleletei 

csak alig voltak képesek érdeklődést kelteni, 
a minek fő oka abban rejlett, hogy az in- 
terpelláló képviselők a fizikai idő elégtelen- 

sége miatt nem lehettek jelen és igy nem is 

mutathatták ki az elválaszolások értéktelen- 

ségét, melyekhez csak a kormánypárti több- 

ség járult szokásos helyeslésével. Holló La- 
josnak a nógrádi törvényhatósági bizottság 
egybeállitására vonatkozó interpelláczióját is 

jogosnak találta és kilátásba helyezte az or- 

voslást; az ülés befejezését azonban még egy- 

szer Perczel Dezső belügymintszternek a hód- 

mezővásárhelyi megsemmisitett közgyülési ha- 
tározat ügyében benyujtott interpelláczióra 

adott válasza tette valamivel élénkebbé és 

hangosabbá. ; 

Már szinte nem is lehet véletlen téve- 

désnek nevezni a helytelen adatoknak azt a 

sokaságát, a melyekkel a miniszter eljárását 

a törvényesség szinében akarta feltüntetni. 

Kétségtelen jogosultsággal birtak az ilyen 
közbekiáltások: 

- Hazudott a főispán ! 

- Mindnyájan hazudnak! 
Endrey Gyula kisérletet tett arra, hegy 

a minisztert utba igazitsa; Perczel Dezső 
azonban nem akart megokosodni, hanem ar- 
gumentumának hiányát a miniszteri székhez 
éppen nem illő kifejezésekkel igyekezett el- 

lensulyozni, - ugy, hogy végre már a vi- 
szonválasz jogával sem élt az interpelláló 

képviselő, - hanem nyugodtan türte az el- 
lenzékkel együtt, hogy mint veszi a kormány- 

párt ezt a választ is tudomásul. 

Az ülés a napirend megállapitása után, 

1 órakor véget ért. 

Andrássy és Pázmándy. 
Budapest, okt. 24. 

Igen érdekes couloir történetkét beszél- 
nek el most képviselői körökben. A mikor 

Pázmándy Dénes megérkezett Zágrábból, meg- 
állitja őt a Ház folyosóján Andrássy Gyula 
gróf, a volt ő felsége személye körüli minisz- 

ter és azt kérdi tőle : 
- Ugyan, mit hoztál Zágrábból? 
- Semmit, hangzott a válasz, a mire 

Pázmándy képviselő tovább ment. 

A fiatal exminiszter a választ készpénz- 

nek vette és örvendezve vitte a hirt a nem- 

zeti kaszinóban időző horvát bánnak, hogy 
Pázmándy nem fog keményebb támadást in- 
tézni ellene a Házban. 

A mikor aztán Pázmándy a maga nagy- 

hatásu beszédét elmondotta a Házban, An- 

drássy Gyula gróf szintén szemrehányólag 
mondta neki: 

- Hiszen tegnap azt mondtad, hogy 
nem hoztál semmit Zágrábból ! Miért mond- 
tad azt? 

- Hja - azért - hangzott a válasz, 
- mert én letettem a diplomáczia vizsgáját, 
neked pedig elengedte a király! Hát hallot- 
tad már valaha, hogy az egyik ellenfél el 
fogja árulni a másiknak, hogy mily fegyve- 
rekkel fog ellene küzdeni? 

.Andrássy Gyula gróf további felvilágo- 
sitásokra nem volt kiváncsi, mert nem fag- 

gatta tovább Pázmándy Dénest, a miért ez 
neki előzőleg nem árulta el beszédének tar- 
talmát. 

AZ erd. róm. kath. status 
egy éve. 

Az alapok és uradalmak 1896. évi költség- 
előirányzatai" 

A költségvetések a rendes keretben 
mozganak s fölösleggel zárulnak; csakis a 
tanulmányi alap költségvetésénél mutatkozik 
hiány. A tanulmányi alapnál e hiány oka 

ze.. 

* ........... . 

AZ „ELLENZÉK4 TÁRCZÁJA. 
1895. Október 25. 

Petőfi Sándor kitüntetése. 
A szabadságharcz dalnokát, Petőfi Sán- 
rt Bem Szász-Sebesen 1849. ápril 8-án ki- 

ntette. Petőfi százados volt akkor. Bem töb- 

t is részesitett megérdemelt kitüntetés- 

n ugyanez alkalommal, azok közül, a kik 

csatatéren hősies magatartást tanusitottak. 

egengedte, hogy addig is, mig a hadügy- 

miniszteriumtól az oklevelek megérkeznek, a 

kitüntetett egyének az érdemjelt viselhessék. 

A hadi éremmel feldiszitett hősök kö- 

Il még ma is nagyon sokan élnek. 

Bem rendeletének a kitüntetésre vo- 

mtkozó részét s a kitüntetettek névsorát itt 

Örömmel érzem magam felhiva, azon 

tiszteket és honvédeket, kiknek jó vezényle- 

tök és harcziasságok által kitüntetett hazafi- 

íérdemök előttem ösmeretes, megnevezni, és 

et 3-ad rendü érdemjellel diszesiteni - 

lévén kezemnél más rendü érdemjel. Ne- 

következők: ezredesek : Czetz János, gr. 

thlen Gergely, br. Kemény Farkas, br. Bánffy 

János, gr. Teleki Sándor, Tóth Ágoston, Kiss 

Sándor, Gáll Sándor; alezredesek: Forró Elek, 

Messena N., Peretzi Péter, Károlyi Miksa, 

sz Dániel, Beke József, Szabó Ferdinánd, 

zédy Samu; őrnagyok: Papp Vilmos, Kle- 

Jósef, Müller József - tüzér, Kabos - 

László, Juhász Albert, Keller, Jeszenszky, 

Sin. Zarzycki Dén. törsorvos: Gesztesi L. 
Századosok: Jékei Lajos Máty. husz., Székely 

Lajos, Szalbek György, Petőfi Sándor: főhad- 

nagyok: Lukenics József, Zeyk Domokos, 

Nagy Isván, 10 husz. ezr; alhadnagyok: Egyed 
József, Eszterhágy Kálmán; Kabos székely 

zászlóaljában: káplárok: Simon András, Bege 
Mihály, Koncz Elek; alkáplárok: Mincsor An- 

tal, Páll Gergely, Szaláncezy Domokos, Gáll 

Albert; közvitézek: Budai Mihály, Kiss Ba- 

rabás, Koncz Antal, Czimbalmos Máté, Ve- 

res István. 

Azon zászlóaljak és századokhoz, me- 

nt - 12-ik zászl. gr. Bethlen Olivér, Do- 

székely zászl, Horváth Ignácz, Makrai 

lyek az ütközetekben résztvéve magokat ki- 

] tüntették, az alább következő jegyzésben meg- 

irt számszerint találom az érdemjel kiosz- 

tást; mire nézve meghagyom, hogy minden 

zászlóalj és lovas csapatnál egy bizottmány, 

melyben minden századtól egy fő- egy altiszt 

és egy közvitéz részt vegyen, állittassék össze, 

mely a csatákban kitüntetett egyéneket fel- 

jegyezze, s meghatározza az érdemesebbeket; 

kik ily módon az illető szám szerint fel- 

ajánltatnak, azoknak azonnal az érdem disz- 

jel hordozását megengedem, s érdemjeleket 

küldök számokra. 

Érdemjelre ajánlhatni: 4-ik honvédzász- 

lóaljtól 6 tisztet és 15 közhonvédet, 11-től 8 

t. 22 kh, 12-től 6 t. és 15 kh, 24-től 3 t. 

8 kh., 27-től 4 t. 10 kh., 31-től 8 t. 22 kh, 

50-től 4 t. 10 kh., 55-től 6 t. 15 kh., Má- 

riásaktól 6 t. 15 kh., erdélyi önkéntesektől 

5 t. és 15 kh., Kabos 1-ső székely 3-ik zász- 

lóalj 4 tisztet és 18 közhonvédet, ezek már 

megnevezve vannak, Szabó 2-ik székely zász- 

.
-
-
-
 

Kálnoki Sándor, Kiss Ist. Trángus, Simonyi 

lóalj 4 t. és 10 kh., marosszéki székelyzászl. 

4 t. 10 kh., Szathmári székelyzászl. 4 t. 10 
kh., Coburg huszároktól 2 t. 6 kh., Wilmos 
huszároktól 4 t. 10 kh., Würtemberg h. 4 t. 
10 kh., Kress lovasságtól 2 t. 38 kh., Mátyás 

h. 1 ső osztály 3 t. 8 kh, 2-ik osztály 3 t. 

8 kh., Véber 1-ső székely 2-ik zászlóalj 3 t. 

8 kh., Vadászcsapat - verestorony, 2 t. 4kh., 

öszvesen 96 tisztet és 249 honvédet. 

Minthogy nem juthatnak most minden 

jeles egyének eszembe, s lehetnek olyanok az 

ütközetekben magokat érdemesitett egyének, 

kik külön helyzetbe vannak, azért felszólitom 

hetőket rendesen bejelenteni. 

Főhadiszállás Szászsebes, aprilis 8-adi- 
kán, 1849. 

Bem, 
altábornagy". 

Eszterházy Kálmán gr. már balkézzel 

l vette át a kitüntetést; jobb kezét jan. 21-én 

Szeben alatt ágyugolyó vitte el, abban a 

csatában, a melyben elesett Mikes Kelemen 

gr., Térey főhadnagy s a melyben Teleki 

Sándor gr. alól a lovat kilőtték. 
E kitüntettek közt van a Brassóban ma 

is élő Horváth Ignácz huszárőrnagy, ki se- 

bekkel boritva volt már febr. 4-én, s mégis 

az ő kardja volt először piros a behivott 

muszkák vérétől, kiknek e napon volt első 

viadaluk a magyar sereggel, 
Kővári László a kolozsvári történelmi 

muzeum Kossuth könyvtárának több 1848- 

49-beli okmánytárt adott, melyek egyikéből 

kijegyeztük a fentebbi adatokat. 

K-ó. I. 

a parancsnokokat, az ilyen érdemjelt igényel- 

Az Agáta férje. 
- Craik aszonytól. - 

Angolból. 

XIV 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica 

(Folytatás.) (51) 
- Harper Náthánáel soha sem vesze- 

kedett - de mindig sustorogtak, midőn az 
égő szinre vizet öntenek. Agátát, a ki az 
ilyentéle és a nagy családokban mindig elő- 
forduló ártatlan testvéries csete-patékhoz nem 
volt szokva, ez a dolog nagyon mulattatta. 

Az első ház, melyet a kis társaság meg- 
nézett, olyan volt, mire Thornycroft Emma 
azt mondta volna - ,milyen kedves hely! 

] Az ebédlő, a szalonok, virágház és a kertek 
mind uri lakáshoz illők voltak. Agáta 

rögtön megszerette és ez a Regent-Parkban 
látott és elveszitett otthon iránt való bánko- 
dását is megszüntette. Gyermekes örömmel 
járta össze a szobákat és mikor vissza ment 
a férjéhez, arra kérte, hogy vegye ki és an- 
nak a szépitésére némi szükséges tárgyakat 
szerezzen meg neki. 

Náthánáel örvendező, de mégis szomoru 
tekintettel simogatta meg a felesége arczát. 

! - Drágám, én mindent adok neked, a 
mit adhatok; erről légy meggyőződve. De - 

- Nem, nem, semmi de; ezt a házat 
birni akarom. De különben is Valery kis- 
asszony azt mondja, hogy Kingcomban egye- 
dül ez a ház kiadó. 

- Azt az egyet kivéve, melyet idejöve 
mutattam. 

- Oh, azt a kis hitvány cottagot - 
lehetetlen. Mi soha sem tudnánk arra hatá- 
rozni magunkat, hogy ott lakjunk. 

- De azért nézzük meg azt is - 
mondá a férje. Tudod, hogy mi csak most 

kezdjük meg az életet. Gyerünk édes kis fe- 
leségem. 

Agáta próbálta kisiklani a kezei közül 
és Valery kisasszonyhoz fordulni, de Anna 
előre ment és magukra hagyta őket. 

Nem volt mit tenni; és mig bosszan- 
kodott e kényszeritésen, kénytelen volt elis- 
merni, hogy az kellemesen volt reá erősza- 
kolva. 

- Jó, veled megyek, de ezennel kije- 
lentem az ellenszegülésemet, én nem akarok 
abban a nyomorult dióhéjban lakni - mondá 
nevetve. 

Pedig csinos dióhéj volt - egészen a 
kis kunyhó és az ő szive" féle regényes kis 
fészek - ámbár az utolsó tulajdonosa, Wil- 
son ur, az agglegény, sok gondot forditott 
annak a szépitésére. 

- Itt halt meg? - kérdé Agáta. 
- Nem; Kornvallban - válaszolá An- 

na. Át ment oda egy birtokot megnézni, me- 
lyet nem rég vettem. És a birtokon lakó sze- 
gény emberek, a munka nélkül levő bányá- 
szok, több aggodalmat okoztak neki, mint a 
mennyit el tudott vielni, mert ő nem volt 
erős. Azt mondta, hogy azoknak a nyomoru- 
sága megszakitja a szivét. 

Valery kisasszony halkan beszélt, de 
Náthánáel meghallotta a szavait. Megdöbbent 
-- és azt mondta : 

- Anna ne beszéljen erről. Ha élek, 
az az igazságtalanság helyre lesz hozva. 

Agáta csudálkozott egy pillanatig, hogy 
miféle igazságtalanság volt az, a mi a férjét 
annyira bántotta. De nem kérdezősködött és 
figyelmét ismét a házra forditotta. 

- Kedves kis fészek lehetett egy öreg 
agglegénynek - mondá - és én magam is 
szerettem volna, ha öreg leány lettem volna. 
De tudja, ez nem nekünk való. 

áthánáel mosolygott, ő nem szeretett 
neki ellentmodani, vagy kivánságait meghiu- 
sitani. 

. 
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rem, hogy most még nem! 

változtatta kifejezését. 

abban van, hogy a kolozsmonostori urada- 
lomból várható jövedelem a kolozsmonostori 
Szamos partjának megerősitésére előirányzott 
2000 frt, a kajántói uj papilak felépitésére 

előirányzott 3700 frt, a kolozsmonostori apát- 
sági templom restaurálására évenkint tőké- 
sitendő 5000 frt folytán a szokottnál jóval 
alul marad s ezenkivül a kolozsvári r. kath. 

lyceum épületének 2.ik emeleti helyiségei 
után eddig a közoktatásügyi kormánytól nyert 
évi 1200 frt bér iselesik. Igyekezni fogunk 
azonban e hiányt takarékosság utján pótolni 
s a menyiben szükség lesz rá, az apátsági 

templom restaurálására előirányzott ez évi 
összeget is a sürgösebb és nélkülözhetetle- 
nebb szükségletek fedezésére fogjuk fordi- 
ta48 16 selettőéi i 

A kolozsmonostori uradalom. 

A kolozsmonostori uradalom kezelési 

eredményeit és a jövőre vonatkozó programm- 

ját az 1894. évi zárszán adás és az 1896. 

évi költségvetés tartalmazza. E helyen csak 
azt jegyezzük meg, hogy a már rendes me- 
derbe jutott uradalmi kezelés 1896. évi jö- 
vedelmi előirányzatát az alapok költségveté- 

évi zárszámadás és az 1896. évi költségvetés 
magyarázza meg. Meg azonban a költségve 

tésre jegyeznünk, hogy a valódi eredmény 

minden valószinüség szerint meg fogja haladni 

1896-ban az előirányzatot, mert akkor fog 

eladatni az uradalom 1894. évi süldő és 1896. 

évi malacz állománya és pedig kerek szám- 

ban 700 darab süldő és 400 darab malacz, 

a melyek a járványos időszakot a legszigo- 

rubb őrködés mellett, vészmentesen átélték s 

jelenleg a ,Pajk" nevü uradalmi erdőn van- 

nak makkon. 

A nagyalmási uradalom ujabb házi ke- 

zelése mindenesetre nehéz és válságos gazda- 

sági időszakban kezdődött, a melyet még a 

kedvezőtlen időjárás is sulyosbitott; de most 

már tul vagyunk a kezdet nehézségein és a 

föőtörekvésünk, hogy az uradalomból lehető- 

leg állandósitott évi jövedelmet biztositsunk. 

Az uradalom megszemlélésére kiküldött 
bizottság a tapasztaltakkal eléggé meg volt 
elégedve s javaslatai, minők a tehén gulya 

beállitása s a sertés nyáj felfrissitése, az 

igazgatótanács programmjába már fel is vé- 

tettek, de az előbbi, a lefolyt évi takarmány 

sénél emlitett rendkivüli kiadások teszik né- 

mileg kedvezőtlenné. A jelentés tárgyául szol- 

szolgáló évben az uradalmi kezelő személy- 

zetben változás nem állott be. Az uradalom 

megszemlélésére kiköldött bizottság általában yár els : 
küzdött a viszonyok nehézségével s bár a 

meg volt a tapasztalatokkal elégedve, s csak 
kisebb javitásokat szorgalmazott a jegenyei 

templomuál, aj kajántói magtárnál és A bo- 
gártelki udvarháznál, a melyek végrehajtása 
iránt az elnökség ott helyt intézkedett. 
Még mindig bajt okoz azonban a ko- 

lozsmonóstori anyagát s a hozzátartozó vizi- 

müvek fentartásának kérdése, a melyet a 
hozzájárulás arányának törvényes megállapi- 
tásáig végleg rendezni nam lehet s állandó 

nehézséggel jár a jegenyei fürdői birtok jö- 

vedelmeztetése, a hol a bérlők mindig vál- 
j haszonbérbe adá- 

ost ás alatt. 
A kolozsmonostori uradalomhoz tartozó 

Molnár-féle háznak, a mely eddig a honvéd 

kerületii parancsnokság: bérletében volt, a 

jövő évi juliustól kezdve uj bérbeadásáról 

toznak. E fürdői birtok E 
sa épen most van tárgya 

kell gondoskodni. Az épület azonban, a mely- 
nek földszintjén s az emelet egy részén ka- 

tonai börtön volt, annyira romladozott, hogy 
ideiglenes kijavitása is 10-11 ezer forintba 

kerül, szekkor is csak egy pár évet fog tar- 
tani az épület, mert a falak is gyengék és 

avultak már. Igy aztán gazdaságosabbnak 
mutatkozott már most uj épület emelésével 
foglalkozni, s erre annál inkább szükség van, 

mert az igazgatótanács mostani helyiségei 

elégtelenek, a czélnak nem megfelelők s ezen 
kivül a kolozsvári Szent József intézetnek is 
szüksége van ama helyiségekre, a melyeket 

most az igazgatótanács hivatala élfoglal. A 
tervezet szerint az emelet az igazgatótanács 
czéljaira szolgálna, a földszinten pedig a ház- 
mesteri lakás és egy nagyobb és egy kisebb 

bérlakás volna. Az emelet évi bére 1200 frtra, 
a földszinté 1090 frtra tehető, mig az összes 
épitési és bebutorozási költség a mérnök 

hozzávetőleges számitása szerint, mert rész- 

letes költségvetest még nem dolgozott ki, 
40,000 frtra menne. A mint látható, ennek 

az összegnek, hozzá adván a telek értékét is 

(körülbelül 15 ezer frt), a várt 2200 frt bér- 
jövedelem csak épen hogy kihajtja a 40/,-át, 

de azért mégis szükségesnek tartjuk az épi- 

tés keresztülvitelét, mival oly helyiségek, a 

milyenek az igazgatótanács czáljnira fervez 
tetnek, másutt a városban, jóval magasabb 

összegért lennének kaphatók, s mivel a szó- 

ban forgó telket, a mely épen kiegésziti. a 

gymnasium és convictus, valamint a Lyezeum- 
nyomda épület és Horák-féle ház nagy négy- 

öéke kár volna eladni, másként, tisztán 

bérlakásokkal jövedelmeztetni pedig, fekvésé- 

nél fogva, nem ajánlatos. 

Anagyalmási uradalom. 
l nA nagyalmási uradalom kezelési ered- 

ményeit és a jövő évi jövedelmezését az 1894. 

hiánya miatt késett, az utóbbi pedig azért, 

mert a mostani járványos időszakban nem 

látszik czélszerünek idegen állatokat a nyájba 

bevezetni. 
Az uradalmi szeszgyár első üzleti éve is 

kedvezőtlen gazdasági helyzet az őt és fél 

havi üzemnek mérsékelt eredményén meglát- 

szik, az elért eredmények még is arra sar- 
kallnak, hogy a mélyen tisztelt Statusgyülés- 
től kérjük, hogy a méltóztassék a mult évi 

Statusgyülésen XXXIV-ik jegyzőkönyvi pont 

alatt foglalt utasitásbt megváltoztatasával a 

szeszgyár további házi kezelését engedélyezni. 

Az uradalom erdészeti ágának kezelése 
az eddigi nyomon haladt. A jövedelem meg- 

maradt az eddigi szinvonalon s annak emel- 
kedésére mindaddig nincs kilátás, mig az 

uradalmi erdők jobb közlekedési uthoz, eset- 

leg közelebb fekvő vasutvonalhoz nem jutnak. 

Midőn még megemlitjük, hogy az ura- 

dalom kezelési személyzetében csak az a vál- 

tozás történt, hogy László Zsigmond Rad- 
nóthról gazdasági gyakornokká áthelyeztetett 

van szerencsék kérni a mélyen tisztelt Sta- 

tusgyülést, hogy e jelentési pontot tudomá- 

sul venni méltóztassék. 7 

Tokio kudarcza. 
Az a napok óta tartó izgatottság, mely 

mény nem valami nagy örömmel töltheti el 

a magyar lótenyésztés hiveit. Az egész fő- 
város tegnap lázban volt. A merre csak az 

ember ment, nem hallhatott egyébről beszélni, 

mint Tokióról, a magyar csoda-lóról s min- 

denki a leglázasabb érdeklődéssel leste az 
esti órák közeledtét, a mikor a táviró-vonal 

elhozza hozzánk a verseny eredményét. 

Mint a villám járta be este ugy 6 óra 
tájban fővárosunkat a hir, hogy Tokio csu: 

! fos kudarczot vallott, mert még csak helyet: 
sem kapott. Szerkesztőségünkben egymást 

érték a telefon tudakozódások, s mi - saj- 
nos - a kiváncsiaknak - nem felelhettünk 
egyebet, mint hogy Tokio helyre sem jött be. 

Magáról a verseny lefolyásáról az alábbi 

távirat érkezett. 

Nowmarket, okt. 23. 

Az időjárás felette kellemetlen, hideg 

volt. Esővel vegyes hó esett, és az egész ver- 

senypályát fekete, piszkos sár boritotta el. 

Tokio a versenyt megelőzőleg a bookmake- 

rek listáján első helyen állott. Többen közü- 

lök csak négyszeres pénzt ajánlottak, a mi 

Angliában a legritkább esetek közé tartozik. 

Nehányan már, el sem fogadtak téteket. A 

az angol cambridgeshire-i versenyt kisérte, 

melyben tudvalevőleg Tokiolegjobb három- 

éves lovunk is futott, véget ért és az ered- 

versenyben magában Tokio nagyon jelenték- 
telen szerepet játszott. A start igen jól sike- 
rült. - Az inditás után rögtön ,Bloodt- 
birsty? vette át a vezetést. Közvetlenül mel- 
lette volt „Tokio, utána pedig ,Count Schom- 
berg" és ,Marco." 

Igy ment ez egészen a Buches chilli 
helyig, a hol Tokio már engedni volt kény- 
telen, visszahanyatlott és már itt verve volt. 
Ekkor Schomberg vette át a vezetést, kö- 
vetve Marcótól, mely közvetlen a ezél előtt 
gyönyörüen nyomult előre és canterben, há- 
rom hosszal nyerte meg a versenyt. Tokio a 
18-as mezőnyben a 14-ik, vagy 15-ik helyre 
szorult. A verseny alatt az idő teljesen ki- 
tisztult, az esőzés megszünt, a köd engedett, 
de a temperatura mindazáltal hideg volt. 

Lóverseny. 
Az Erdélyrészi Falka Vadász Társulat 

1895. okt. 27-iki versenyeinek programmja. 
Verseny kezdete déli 12 órakor, félóránként 
uj futás. 

I. Handicap. Sikverseny. 500 korona. 
Br. Bánffy Albert, Lizi. Ugyanaz, Bibis. Béldi 

László, Bánat. Gr. Bethlen Károly, Baby. 

Ugyanaz, Árva. Br. Bornemissza Elemér, Char- 

ming. Ugyanaz, Szárcsa. Gr. Horváth Rudolf, 

Pythia. lilyés Viktor, Norma. Ugyanaz, Juno. 

Merbal Ernő, Promien. Gr. Mikes Kelemen, 

Pompás. Gr. Mikes Zsigmond, Nagy Kristóf. 

Montbach Sándor, Jumjum. Gr. Spannochi 

Leo, Tusnád. Br. Szentkereszty István, Paj- 
zán. Br. Szentkereszty Pál, Mátka. 

II. Erdélyi dij. Akadályverseny. Ál- 
lamdij. 6000 korona. Br. Bánffy János, Ro- 
xelane. Béldi László, Babám. Ugyanaz, Bimbó. 
Ugyanaz, Bánat. Gr. Bethlen Károly, Tekergő. 

Ugyanaz, Domino. Br. Bornemissza Elemér, 

Heléna. Ugyanaz, Mariska. Ugyanaz, Tuzok. 

Fejérváry Jenő, Rifke. Gr. Horváth Rudolf, 

Pythia. Illyés Viktor, Gaston. Ugyanaz, Ba- 
bám. Ugyanaz, Violette. Merhal Ernő, Strick. 
Gr. Mikes Kelemen, Pengő. Orosz Lajos, Sár- 

mány. Br. Szentkereszty Pál, Pylades. Szere- 

day Aladár, Dandár. Br. Wesselényi Béla, 
Alborak. Ugyanaz, Fátyol. Br. Wesselényi 
Ferencz, Lenka. 

III.Hadseregi akadályverseny. 
100 arany. Gr. Horváth Rudolt, Broom Blos- 

kultás; megérintette ujjával a Szvacsina és 
som. Kessner Károly, Armida. Merhal Ernő, 
Pásztor. Gr. Mikes Kelemen, Arabella. Olasz 
Ödön, Triump. Orosz Lajos, Sármány. Pletz- 

ger Rudolf, Primrose II. Ugyanaz, Mac 
Kinley. 

IV..Első osztályu állami 
mének döntő versenye. Vadász-ver- 

seny. Távolság circa 5000 méter. O-Baján, 

Vihar, Nonius 101., Verneuil, Zarif, Ernő, 
Dani, Tallér, Eldelemi, Gránát-Gidrán. 

V. Magyar Lovaregylet dija. 
Sikverseny. 1000 korona. Br. Bánffy Albert, 

Lizi. Ugyanaz, Bibis. Br. Bánffy János. Ro- 
xelane. Ugyanaz, Kislány. Ugyanaz, Lili. 
Ugyanaz, Gaston. Béldi László, Bánat. Ugyanaz, 

Bimbó. U. a. Babám. Gr. Bethlen K, Árva. meg a kieli tengeri csatorna, hullottak le a 

Ugyanaz, Domino. Ugyanaz, Baby. Ugyanaz, 

Tekergő. Br. Bornemissza Elemér, Mariska. 
Ugyanaz, Tuzok. Ugyanaz, Babám. Ugyanaz, 
Szárcsa. Ugyanaz, Hüség. Ugyanaz, Bánat. 

Fejérváry Jenő, Rifke. Gr. Horváth Rudolf, 
Pythia. Ilyés Viktor, Gaston. Ugyanaz, Ba- 
bám. Ugyanaz, Violette. Ugyanaz, Norma. 
Ugyanaz, Juno. Merhal Ernő, Promien. Ugyan- 

az, Strick. Ugyanaz, Pásztor. Gr. Mikes Ke- 
lemen, Pompás. Ugyanaz, Pengő. Ugyanaz, 
Arabella. Gr. Mikes Zsigmond, Nagy Kristóf. 
Montbach Sándor, Jumjum. Orosz Lajos, 
Sármány. Br. Szentkereszty István, Pajzán. 
Br. Szentkereszty Pál, Mátka. Ugyanaz, Py- 

Albach Géza. 
(Két czikk.) 

II. 

A mily ügyetlen és semmit mondó ér- 

vekkel igyekszik a vádakkal szemben oltal- 

mában venni a czikkiró ur Albach Géza urat, 
épp oly komikus, sőbhahotára fakasztó 

az az iszonyu dicsériáda, melylyel őt való- 

sággal bekandirozza és ez által élvezhetővé 

tenni igyekszik. Azt mondja ugyanis a czikk- 

iró ur, hogy az ő polgármesterségének ideje 

alatt épültek a katonai laktanyák, katonai 

korház, siketnéma-intézet, E. M. K. E., er- 

dészeti és pénzügyi paloták, továbbá a vas- 

hid, ref. theologiai épület; az ő polgármes- 

tersége alatt hozatott Kolozsvárra a posta- 

igazgatóság, királyi tábla; az ő ideje alatt 

szaporodott a város lakossága 34 ezerről 41 

ezerre, az ő polgármestersége alatt kétszer 

járt itt a király, a ki először királyitanácsosi 

czimmel, azután pedig vaskorona renddel tün- 

tette ki Albach Géza urat stb. stb. 

Nó tisztelt czikkiró ur, ez már mégis 

igen nagy ügyetlenség sőt határozottan ki- 

méletlenség egy vőtől apósával szemben. Mert 

azt csak nem tagadja ön sem czikkiró ur, 

hogy e hamis ékitményekkel ugy néz ki Al- 

bach polgármester ur, mint Hazafi Vérai Já- 
nos az ő cotillon ordoival. Ez már csakugyan 

nem szép öntől. Nem ezt érdemli czikkiró 

urtól t. apósa. Mit is mond csak egy régi 

közmondás, mely igy kezdődik: ,Ellenségeim- 

mel Uram csak elbánok, de őrizz meg....' 

De, ha már ennyire belebonyolódott 

czikkiró ur a dicséretbe, akkor ép oly jog- 

gal és sokkal hangzatosabban formulázhatta 

volna igy: ,A nagy Albach Géza dicső pol- 

gármestersége alatt Kolozsvár városa - mint- 

egy varázsütésre egészen ujjá született, 

kezének egy intésére régi viskok eltüntek s 

helyükbe fényesebbnél fényesebb paloták emel- 

kedtek ki a földből; egy pillantást vetett a 
ref. püspökre s megszületett a theologiai fa- 

Salamon tanácsosok fejét s a földből rögtön 

előtüntek a siket-néma intézet, katonai lak- 

tanyák és kórház továbbá a közvágóhid 

és postaigazgatóság hatalmas épületei; a 

vallás és közoktatásügyi, pénz és keres- 

kedelemügyi miniszterek alázatos fejlesü- 

téssel járultak a nagy polgármester elé s 

ennek egyetlen szavára varázsolták elé a 

pénzügyi, erdészeti és egyetemi palotákat; az 

ő polgármesterségének ideje alatt nyult meg 

két akkorára a piaczi torony s lett fényesebb 

a keresztje; az ő kormányzása alatt nyilott 

kinai falak, köttetett meg a japán-kinai béke, 

indultak meg a Vaskapu-szoros munkálatai s 

kezdődtek meg a milleniumi kiállitás munká- 

latai; az ő polgármesterségének kilencz éve 

alatt enyhébb a nyár, virulóbb a tavasz, a 

fák nagyobb rügyet, dusabb lombot hajtanak, 

a virágok jobbban illatoznak és a madarak 

zengőbb dalokat énekelnek, a leányok pártá- 
ban nem maradnak s a menyecskék felett az 

idő is megállt s mindezeknek csak természe- 

' tes következménye aztán, hogy a lakosság 

lades. Szereday Aladár, Dandár. Br. Wesse- 
lényi Béla, Fátyol. Br. Wesselényi Ferencz, 
Lenka. 

entaota 

* 

-Anna kisasszony nem látja - foly- 

tatá Agáta - a férje hallgatásából, ámbár 

az mosolygott, rosszat sejtve - nem látja, 
nhogy mily különböző az eset? Ez a kis ház 

elég jó lehetett Wilson urnak, de ha az én 

feérjem az ő helyét, mint a kegyed ispánja 

elfogadja - azt ő nem szükségből - 

csak mulaátságból teszi: Maga 
oazdagok vagyunk önssene 

tudja, hogy mi 

Szegény gyermek ! kezdé Anna, saj- 
nálkozva, nem, szemrehányólag nézve Harper 

- 

Ee Náthánáel azt sugta neki amint mel- 
molatte, elhaladt - Anna, még nem - az atyámért - 

az egész családért - és ő érte magáért - ké- 

hasonlatosságot látva - engedelmeskedett. 

Agáta, csodálkozva, kényelmetlenül érez- 

ve magát, ismét elkezdte, a mit ő tréfásan 

az ő ,kis lázadásának" nevezett. 

-Harper - mondá - látom, hogy a 

. szived e kis kunyhó felé hajlik, de hogy 

miért azt nem tudom. elképzelni. De kérlek 

mondj le róla. Azt a másik házat meg kell 

szereznünk! g 

Édes kis feleségem, az nagyon drá- 

ga nekünk. ad ln 

Nos, hát nincs nekünk pénzünk? 

En azt gondoltam, hogy sokkal több ván, 

mint a mennyit én valaha el tudok hasz- 

nálni. Mennyi a pénzem? 

Níáthánáel habozott - és Agáta azt 

képzelte, hogy a ekgözdolat anei kiejtett 
szavai Eövetkeztében, tehát nagylelküen meg- 

- Mennyi pénzünk van? - kérdé. 
- Elég - eléggé fogom tenni arra, 

'ly komolyan, oly parancsoló hangon 

beszélt és most már másodszor - hogy Anna 
az ifju arczára nézve és a Briánhoz való 

hogy 

kogy abban a házban lakjunk. Azt nem te- 

hetem - Agáta, még te érted sem tehetem. 

En nem ugy látom ezt a dolgot, a 
hogy te. 

Édesem, te nem teheted azt! Én 

logban - midőn sok mindent számba véve 
jobban megtudom itélni azt, hogy mit kell 

Az 
hangzani ,Bizzál benne." 

Agáta kifogyva türelméből sokkal ke- 

férje és Anna iránt valaha lenni képes le- 

gyen. 
- Nem nagyon sokat vársz tőlem, - 

ha bár az engedelmességet nem tagadom meg 
' tőled. ! 

Harper ur nyugtalanul fordult feléje. 

- Nem, - mormogá magában - én nem 
tehetek semmit. 

Az ablakhoz ment, ott megállott, és 
némán nézett ki a kis kertre - kicsinyke 
volt az, de olyan csinos a zöld verándájával 
félkörben levő eperfáival, melyek a mögöttük 
levő hegyes tájképnek keretül szolgáltak, a 
jérikói lonctól körül vett nagy ákáczfával, 
melynek a lábánál a lehullott levelek fölött 
egy kis vörösbegy ugrált és énekelt. 

Mig mind a hárman igy állottak, egy 
könnyü lépés közeledett és ruha suhogás 
hallszott. 

- Mit csináltok itt mindnyájan? Agáta, 
Anna! és te, tisztelt testvérem, hogy vagy- 
tok? Miért nem jöttetek egyenesen hoz- 
zánk? 

azt nagyon jól tudom. De ebben az egy do- 

tenni mint te. Leszel olyan jó és bizol bennem? 
füszer árus mondta meg az Edwardné pesz- 

A tekintet lá issz- 
nnAtokinitita azt látazótt vissz- tonkájának és a Edwardné pesztonkája mondta 

- Agáta, mit tegyek - mit tehetek ? 

te semmi szükséget se érezz - és min- 

den kényelmet és fényüzést meg fogok adni, 

a mihez szokva vagy. De nincs elég arra, 

- Eppen oda szándékoztunk menni, 
- mondá Agáta. 

De hogy tudtad meg ilyen hamar, hogy 
Kincomba vagyunk? 

- Oh, te kis Londoni ladly! - Mint 
ha bizony valaki, és főleg a mindenki által 
szeretett Valery Anna, és a mindenki által 
megbámul Harper Locke ur és a ftelesége 
keresztül tudnának menni Kincombbon a nél- 
kül, hogy ez a hir ezt az egész várost rög- 
tön keresztül ne j rná? Hiszen édesem, ha- 
már tudni akarod, hát tudd meg, hogy a 

meg Trenchard Kisasszonynak, a ki éppen 
hozzám jött látógatóba; megkértem Dukot, 

serübb lett, mint a milyennek hitte, hogy a 

a
 
e
s
 hogy ebédeltesse a gyermekeket, és elindul- 

tam, és oly ügyesen meg találtam a nyo- 
motokat, hogy Náthánáelnek az inudiánjai 
sem tették különben. 

mondá élesen. Én nem tudok benned bizni, Elhallgatot, lihegve, mig ruhájának a 
fodrai, fátyola, kalapjának a szalagjai, és a 
sháwlja minden irányban röpültek. De ő ma- 
ga oly barátságosnak, természetesnek, és jó- 
kedvünek látszott, hogy jelenléte egész meg- 
könynyebbülés volt Agátára - annál inkább, 
mert - csudára, nem kérdezősködött. 

- Ugy, azt hallom, hogy Agátának 
megmutattátok a Honeywood hazát. Csinos 
hely, ugy-e? Anna, milyen kár, hogy az a 
ház nem a te birtokodon van, mert te nem 
engednéd, hogy üressen állva elpusztuljon: 
Es itt van a szegény Wilsonnak ez a háza 

a butorokkal együtt éppen ugy a hogy volt. 
Milyen szomoru ! 

Ezt hogy ,milyen szomorul" - éppen 
olyan hangon mondta, mint ha azt mondta 
volna - ,„milyen mulatságos!" A körülmé- 
nyektől, vagy talán természetes sajátságos- 
sága következtépben az ő könnyü kedélye. 

(Folyt. köv.) 

rohamosan szaporodik." 
Ezt azonban még folytatni is lehetne 

még pedig ilyképpen: Az Albach ur pol- 

gármestersége alatt engedélyeztetett és épült 

ki a közuti vasut és lett a főtérből pályaud- 

var; az ő kormányzása alatt kövezték ki 

négyszer egymásután megfelelő ta- 

laj emelés és leszállitás kiséretében a hid ut- 

cza végétés a vashid előtti tért; alatta lett 

a vizvezeték vize ganélévé változtatva; alatta 

jártunk nyakig piszokba, szemétbe s küzdöt- 

tünk különböző járványokkal stb. stb. 

De valóban meglepő az az igazán együ- 

gyüeknek szánt dicsekvés, mely még a ki- 

rály kétszeri látogatását is Albach ur nem 

létező érdemei közé kivánja sorozni. Nem 
is tudtuk, hogy mindkét rendbeli hadgya- 

korlat az ő polgármesteri intézkedésére tar- 
tatott Erdélyben. Különben jobb lett volna, 

ha czikkiró ur e királyi látogatásokkal egy 

általában nem dicsekszik fel, mert az ezek- 

nél kifejtett polgármesteri müködéssel váro- 

sunk bizony szégyent vallott. Az 1887-iki 

király látogatás alkalmával ugyanis Albach 

ur, oly unalmas mekegő boszéddel fogadta 

ő Felségét, hogy a király egészen idegessé 

lett. Ennek következtében esett meg aztán 

az utóbbi király látogatás alkalmával váro- 

sunkon az a szégyen, hogy a kabinet iroda 

főnöke - nem akarván ő Felségét még egy- 

szer ilyen kelemetlenségnek kitenni - nem 

engedte meg, hogy Albach ur akár a foga- 

dásnál, akár másutt a király előtt beszélyen. 
Hogy ennek daczára 1887-be királyi 

tanácsosi czimet kapott az csak bevett szo- 

kásból történt és tulajdonképen nem az ő 

személyének szólott, valamint ama később 

kapott vaskorona rend sem, melyet Wekerle 

akkori miniszterelnök - Kolozsvár diszpol- 

gárává történt megválasztatása viszonzásául 

- eszközölt ki, s melyet nem lehetvén a 

l a városház oldalára tüzni, a polgármester 

r
 

rült az az eszme, hogy a cultus kincstár ! 
át a régi egyetemi épületet, és pedig cseri 

nyakába kellett akasztani. - Ezekkel tehi 

a városérdekében teendő fontos lépésről 

kel beépittessék s már akkor is a communil 

nincs mit dicsekedni és jobban tette volna: 
czikkiró ur, ha ezeket elő sem hozza. 

Végül czikkiró ur egész jeremiádot s 

hogy az Ellenzékben megjelent ama hár 

ezikk volt az oka annak, hogy F B-ur n 

választatott meg főjegyzőnek s oly hango 

adja ezt elő, mintha az aljegyző uron ezál 

nagy jog-és igazságtalanság követtetett voln 

el. Lássuk miképen áll a dolog? 
F. B. ur játszott s nem nyert. E 

rok irójának is volt egy pár sorsjegye a mo 

tartott osztály sorsjáték huzására és ne 

nyert, de azért eszébe sem jut ezért a Bánil , 
kormányt tenni felelőssé. Vagy talán F. 
valamely jogtalan mellőzést szenvedett? / 

ur régibb tisztviselő-e, nagyobb e a aualii 
kácziója, vagy valami más különös előnyöl te 

kel rendelkezik, mint a másik két pályázó d 
Ugy-e nem. T. M. urnak egyenlő a dualii 
kácziója F. uréval, de e mellett régibb tisz 
viselő, dr. E. L. ur pedig nemcsak régi 
tisztviselő, hanem nagyobb dualifikáczión p 

is bir. mz 
Nem most, hanem ezelőtt pár év 

vagyis akkor, míkor F ur első aljegyzővéni ! 
lasztatott, lett elkövetve jogtalanság épen 
kandidáló bizottság által, mely T. M. un 
a ki már akkor tényleges másod aljegy 
volt még csak nem is jelölték s igy a p 
lyázatból jogtalanul kizárták, egyszerüi 
amaz okból, hogy a polgármester ur lem 
dő veje egyedül jelöltetvén , annál bin 
nyosabban megválasztasssék. Panasn 

tehát egyáltalán nincs és nem lehet ok mé 
az esetben sem, ha a választás tényleg 

eredményére az emlitett három czikknek vo 
is valami befolyása. F. ur különben szorgi 
mas, buzgó és tehetséges hivatalnok, a kin 
előmenetele az esetben is biztositva van, ! 

annak idején már nem apósa fog a polgi 

mesteri székben ülni. 

- 

Mindezek után megjegyezni kivánji 
hogy nem személyeskedés - vagy épen m 
gánérdekből, hanem tisztán a közügy előm 
ditása szempontjából emeltük fel szavunk 

és Alb"ch Géza urban nem a magánea 
berrel, hanem a polgármesterrel tehát a k : 

hivatalnokkal foglalkozunk. x 
Már pedig, a ki közpályán mozog, ki 

hivatalt visel, eo ipso alá van vetve az! 

kotmányos életből folyó közbirálatnak, mel 
nek egyik leghatalmasabb organuma a s 
s mely csak kötelességét teljesiti, midőn b 

rálatot s ellenőrzést gyakorol. Mi Albu 
Géza urat tisztességes, becsületes magáner 

bernek, de végtelenül rosz polgármesterm 
tarjuk, még pedig olyannak, a kinek kapkol 
szük látkörü müködése helyrehozhatatlan b1j 

kárt, veszteséget okoz e városnak s okoz 

már eddig is s távozása a polgármesteri szó 

ből - épen ez okokból - életkérdés I 
lozsvárra nézve. 

Végül még egyet. E sorok iroja nót 
ellenzéki ember, hanem a szabadelvüpárt ! 

ve, ki ebbeli kötelességét hüségesen szoll 

teljesiteni, de azért megbotránkozással 

dul el amaz eljárástól, melyet a kolozsvít 
szabadelvüpárt elnöke minden oly alkalo 

mal tanusit, midőn a hatóság körében é 

szó. Ilyenkor mindig a pártzászlóját ragal 

kezébe és a pártérdek nevében sorakoztal 
hiveit a város érdeke ellen. Elfeledi a t. 
nök ur, hogy e zászlóra nem ez van im 

,Takaró", hanem ez ,Közérdek" 

eljárásával a t. elnök ur nagyon, de nag 1 

rosszul szolgálja a szabadelvü párt ügyét 

Bornirt kommnnitás. 
E czim alattihozott közleményre, Albu 

polgármester ur a „Kolozsvár" tegnapi m 

mában a következőket válaszolja : a 

Arról, hogy az egyetemi épitkezés úg) 

ben könnyelmüen és a város kárára jártam 
sem a közlemény rejtett irójának, sem mási 

tudomása nem lehet, mivel azon alkalommal 

midőn Leővey Sándor miniszteri tanácsos 

több egyetemi tanár jelenlétében velem közl 

azt, hogy az egyetemi tanács kebelében feln 

valamelyik köztérért, nevezetesen a Trenc 
téren egy megfelelő területért, én csak 
nézetemet és pedig egyéni nézetemet fejez 
ki, hogy: méltóztassék a miniszteri tanácsos! 
a városi köztereket megtekinteni, s ha valan 
lyiket a mondott czélra alkalmasnak talil 
méltóztassék a cultus kincstár az ajánlatot m 
tenni. Én azt tárgyaltatni és a fölött at. 

rosi kizottság határozatát eszközöltetni fogu 
A Trencsintérre nézve oda nyilatkoztam, 14 
alig hiszem, hogy a város azt a t 
más objektumért elcserélné, mivel reni 
zésére már is sokat költött, mivel arra, mi 
térre, magának a városnak szüksége van s 
vel korábban már fölmerült az az eszme, h 
a Trencsintér városi középületekkel, nevezete 
a lovassági, vagy tüzérségi laktanyai épülek 

tagok között semmi hajlandóság sem mutal 
zott a nevezett térnek beépitésére. " 
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Másnap Leövey miniszteri tanácsos ur szi- 

volt látogatásomat viszonozni s ekkor tu- 

uta velem, hogy a tegnap felmerült eszme ér- 

kében a városban szétnézett, de a tervet elej- 

tte és a kész egyetemi épitkezési tervek vég- 

ujtása iránt intézkedett. Velem a régi egye- 

mi épületek csere utján való átvétele iránt 

ha senki többé nem érintkezett! tehát alka- 

n ésok sem volt arra, hogy felindulva azt 

szoltam, vagy válaszolhattam volna a com- 

mnitásról, a mit az ismeretlen iró vakmerő- 

el reám fogott; miért is hivatkozva az ál- 

Hm közzétett történtekre és azon kiváló tisz- 

ltre, melylyel mindenkor a communitásnak 

ugyra becsült tágjai iránt viseltettem, az idé- 

uit választ soha meg nem történtnek és éppen 

rt hazug ráfogásnak nyilvánitom. 

Albach Géza, 
polgármester. 

Látható e válaszból, hogy a polgármes- 

ur ötöl-hatól és csavarintani igyekszik a 

Mgon, de még a saját szavaiból is világosan 

0 van igazolva, 

1. az, hogy a szóban forgó ügy csak- 

Nyan felmerült az egyetemi tanácsban; 2. 

i hogy megbeszélés tárgyát képezte tiég 

Mig többegyetemitanár jelen- 

tében) Leövey miniszteri tanácsos és a 

Igármester közt; 3-szor az, hogy a polgár- 

ster ur - meg fenti saját szavai szerint is 

ellene volt a tervnek, még pedig saját 

Nétől, tehát a nélkül, hogy ez ügyben csak 

anácsot is egy fél szóval is megkérdezte 

una. 4-szer világos az is, hogy a polgár- 

mster urnak épen eme nyilatkozata követ- 
Iztében hagyott fel a tanácsos ur a szóban 

Mgó s általa is lelkesültséggel fogadott 

ukból? hiszen még a polgármester ur is csak 

1 Mzen mei eleéta kétségbe 
mi, hogy a komunitást nem nevezte szük- 

körünek s ezért nevezi az egész közleményt 

uug rágalomnak." " 

Hát mi azt nem is vártuk a polgár- 

emlékezzék azt pedig előre tudtuk, 

gy a szüklátkörü kifejezés bizonyosan 
imosódott emlékéből. 

Mindezek után előbbi közleményünkben 

olására ujból is a tárgyalásokon jelen volt 
Nyetemi rektor és jog-kari dékán urakra 
atkozunk. Végül pedig ne vegye rosszné- 

n a t. polgármester ur, ha a nekünk fel- 

ínlott „hazug rágalom" kifejezést tiszte- 

Itel visszautalványozzuk, hogy tartsa meg 

gának 

ENFÉLE. 
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- Lönhárt Ferencz, erdélyi r. kath. 

ponattal Tamás Áron püspöki titkár kisé- 

etében Kolozsvárra érkezett. Az agg főpász- 

r fogadására megjelent az indóháznál Biró 

Dóla apátplébános vezetése alatt a papság és 

u egyházközségnek számos tagja s a státus 

igazgató tanácsa testületileg, ezeken kivül. 

mgyszámu érdeklődő közönség. Mikor a fő- 

gyültek lelkesen megéljenezték, majd Biró Béla 

mátplépános a papság és a bitközség nevében 

mhány meleg szóval üdvözölte a püspököt, 

metet a meleg fogadtatásért. Ezután a püs- 

k a reá várakozó fogatra ült, s hosszu 

locsisor által kisérve vonult be a plébánia 

pületbe, a hol itt tartózkodása alatt lakni fog. 

mokban meghuzták a haraagokat. A plébá- 

nia-épület előtt nagy néptömeg várakozott a 

pispök megérkezése. A lépcsőház két olda- 

lán a belvárosi r. kath. leányiskola növen- 

örtük elhaladt lelkesen megéljenezték. A 

püspök szivélyesen viszonozta a kis leánykák 

udvözlését. Megérkezés után nehány meg 

plébános asztalánál megvacsorált. 

Bérmálás Kolozsvárt. A vasárnap és 

hétfőn eszközlendő bérmálásra mint értesü- 

link majdnem 1200 an jelentkeztek a mind- 
két nembeli r. kath. ifjuság köréből. Lőn- 

hárt Ferencz püspök, daczára gyöngélke- 

désének maga fogja e nagy fáradtsággal járó 

l ezdve a leányok, hétfő ugyanazon idő- 

feladni. A bérmálást megelőző gyonások ma 
és holnap eszközöltetnek. 

- Személyi hirek. Ugron Gábor, 

Györffy Gyula dr. orsz. képviselők, 

továbbá Kovács Ferencz apát-plébános Ma- 

mosvásárhelyről, Kolozsvárra érkeztek és a 

lozvárra érkezett egyházi férfiak részt vesz- 

nmek az erdélyi r. kath. státus holnap tar- 

undó évi közgyülésén. 

A reformáczió emlékünnepe alkal- 

ntisztelet lesz a belfarkasutczai ref. tem- 

ban. Ünnepi imát Tóthfalusi József püs- 

tanár fog mondani. 
Semsei Andor. 

mondat után perczekigi tartó tetszés vagy 

zaj tetőpontra hágott ugy, hogy a higgad- 

Mi-nem igaz tehát az általunk eléadot-- 

eter urtól, hogy minden szavára egészen 

t összes állitásainkat fenntartjuk s azok 

ré, teszi, hogy dr. Gidófalvy István szász ré- 
geni kir. közjegyző Kolozsvárra történt át- 

upök, tegnap délután a hat órai személy- 

észtor a vasuti kocsiból kiszállott, az egybe- 

ki meghatva fogadta a megjelentek szivé: 
lyos üdvözlését s pár szóban mondott köszö- 

A bevonulás alatt az összes r. kath. templő- 

lékei állottak sorfalat s mikor az ősz főpap 

hittebb tisztelőjének látogatását fogadta, s -T ért 
hó 20-án Zilahon, a Tigris szálloda nagy- 

pöki funkcziót. Vasárnap reggeli 9 órá- 

ben a fiuknak fogja a bérmálás szentségét 

Központi szállodába vannak szállva. A Ko- 

f. hó 27-én (vasárnap) ünnepélyes 

pöki titkár, egyházi beszédet Nagy Károly 

a nagynevü maece- 

cselet doktora, ma a siket-néma intézet ja- 
vára 100 frtot küldött. 

Feloszlatott ifjusági gyülés. Az utóbbi 
napok eseményei rendkivül izgatottá tették 
az ifjuság hangulatát. Tegnap délután a jogi 

kar II. számu tantermében gyült össze nagy 

számban az ifjuság, hogy megalakitsa a di- 

ákszövetségi választmányt. Mielőtt ez meg- 
történhetett volna, Gergely inditványozta, 
hogy egyesitsék ujból a diákszövetségi elnök- 
séget az egyetemkörivel. Élénk vita indult 

meg e felett-s az ifjuság ugyszólván minden 

nem tetszés, kiáltásban tört ki. 1/,7 órakor a 

tabb elemek kezdették a termet elhagyni, 
midőn megjelent dr Lindner dékán és a 

gyülést feloszlatta. 

- Kegyes adomány. A nemes szivéről 
ismert Gróf Bethlen Gáborné szül. Bethlen 
Leopoldiné grófnó a kolozsvári jótékony nő 
egyletnek 50 frtot kegyeskedett adományoz- 
ni. Az egyesület választmánya hálás köszö- 
netét nyilvánitja a grófné ujabb adomá- 
nyáért 

- Az Erdélyi Irodalmi Társaság e hó 
27-én, vasárnap d. e. 11 órakor a városháza 
közgyülési termében felolvasó ülést tart. A 

felolvasások rendje a következő: 1. Ferenczi 

Zoltán : Az erdélyi szinészet történetéből. 2. 
Versényi György (vendég) Költemény. 3. Gya- 

lui Farkas: Elbeszélés. 4. E. Kovács Gyula: 

Költemény. 

Elpáholt rendőrök. Rossz napok, 
vagy mondjuk: rosz éjszakak járnak a ko- 
lozsvári rendőrökre. Szegény András bácsik- 
naknem is várják meg a nevük napját, a mi tud- 

valevőleg csak november végén lesz, már 

mest adogálják nekik a fizetést szüreti járu- 
lék fejében. A fapiaczon tegnap estve egy 
lovas rendőrt páholtak el ugy, hogy a men- 

tők szedték össze. Azon kivül két másik 
rendőrnek is jutott valami az ütlegekből. 

- Szerencsétlenségek. A kolozsvári 
vasut állomáson tegnap este egy Borbély 
Sándor nevü vasuti alkalmazottnak a lábáta 

vasuti kocsi elvágta. Ugyancsak Apahidán is 

hasonló szerencsétlenség történt. Ott egy le- 

ánynak vágta el a lábát. Mindkettőt a men- 
tők szállitották be. 
Áthelyezet kir. közjegyző. 
A kolozsvári kir. közjegyzői kamara közhir- 

helyezése folytán, szász-régeni müködését fo- 
lyó évi október hó 25-án beszünteti és ez 
időponttól kezdve irodája részére közjegyzői 
helyetteseül dr. Hollósy Kálmán rendelte- 
tett ki. 

-Meghivó. Az Erdélyrészi Méhész-egy- 
let f. hó 26-án szombaton d. u. 6 órakor az 

Erd Gazasági-egylet hivatalos helyiségében 
rendes választmányi gyülést tart, melyre az 
egylet tiszteletbeli, választmányi és alapitó 
tagjait ezennel tisztelettel meghivja az el- 
nökség. 

-Albert árvák neveltetési alapja ja- 
vára ujabban adakoztak Gyula Márton kerü- 

leti kapitány ivén: Páll János 50 kr, Pap 
Miklós 10 kr, Muntyán Györgyné 10 kr, 
Csustyu Péter 20 kr, Gruner Jánosné 10 kr, 
Hancz Sumuné 30 kr, Haraszti Gyula egye- 
temi tanár 1 frt. Magyarossy Gyuláné 50 kr, 
Rácz Mórné-20 kr, Indig Arthurné 50 kr, 

A. P. 40 kr. Handa Nándorné 50 kr, Szent- 
győrgyi 20 kr, Czengerer Mihály 20 kr, Csatt 
fiyésné, 50 kr, Nagyné 20 kr, Szász L. 20 
ki, idb. Winkle 20 kr, Fajk András 80 kr, 

Szin Lajos d frt, Adorján Jánosné 20 kr, 
özv. Pál Endrásné 1 frt, Tosa Lászlóné 50 

kr, Nemesné 20 kr, Gámpe János 20 kr, N. 

szági torna-egyletek szövetségének adománya 
5 förint, Merza Lajos és neje három forint, 
Szász Domokos 10 frt, Szász 
három forint, Hild Gyula altábornagy 10 frt, 
dr. Eisler Mátyás 2 frt, özv. Talliás Ferenczné 
tanitóné 2 frt, A belvárosi leány-iskolai nö- 
vendékek közt gyüjtött 10 frt 11 kr. A ke- 
gyes adakozóknak a bizottság nevében kö- 
szönetet mond Hirschfeld Sándor pénztárnok. 

- Tisztujitó értekezlet volt e 

termében. A hetven, inagyobbára virilis vár- 
megyebizottsági tagból álló értekezlet Fodor 
Elek elnöklete alatt kimondotta, hogy a vár- 
megye alispáni székébe Lőrincz György zila- 
ki ügyvédetfóhajtja megválasztani s mint- 
hogy a választási eljárás körül a főispán oly 
tág jogkőrrel van felruházva, hogy a kije- 
lölés csaknem féltétlenül egyedül a főispán 

aharatától függ, az értekezlet Fodor Elek, 
Sántha Dezső, Heley János és Svaiczer Ala- 
dár bizottsági tagokból álló küldöttséget bizott 
meg azzal, hogy az értekezletnek megállapo- 
dását báró Wesselényi Miklós főispán ő mél- 
tóságával tudassa s felkérje, hogy az alispáni 
állásra Lőrinczy Györgyöt kandidálja. Az ér- 
tekezlet Dobai Antalt, Aincze Albert, Sántha 
Dezső, Balázsi Endre. Suwaiczer Aladár He- 
ley János, Szentkirályi J. (görcsöni plébános) 
bizottsági tagok több izben való hozzászólása 
után abban is megállapodott, hogy a vármegyei 
többi tisztviselői állomásokra nézve ez idő 
szerint ki ne terjesztessék. Lőrinczy György- 
yel, aki az értekezlet idejében Budapesten 

volt elfoglalva, a megállapodást azonnal tá- 
viratilag tudatták. 

- Uj vasut Erdélyben. A mult 
héten tartották meg a kereskedelmi minisz- 
tériumban a kisküküllővőlgyi helyiérdekü 
saot engedélyezési tárgyalását; A tervezett 
vasutvonal a Magyar Allamvasutak tövis-pre- 

N.20 kr. Összesen 0 frt 50 kr. Magyaror- Éotta a falu bikáját. A hatalmás állat csak 

Domokosné az alkudozó népet ugy, hogy azok megré- 

tól a Kisküküllő völgyében Sóváradig vezet- 
tettnék. A szabványos nyomtávval tervezett 
102.5 kilométer hossza vasut megépitésével 
a népes Kis-küküllő-vőlgy székely lakosságá- 
nak régi óhaja valósulna meg. A tervezett 

19 állomás létesittetnék és vonal mentén 
egyike leend a legjobb forgalmu helyiérdekü 
vasutaknak. Az érdekeltség nagy erőmegfe- 
szitéssel és jelentékeny áldozatkészséggel a 

litő hozsájárulást szavazott meg s valószinü- 
leg a hiányzó összeget is fedezni fogja. A 
vasutvonal épitéséhez és üzleti megfelelő be- 
rendezéséhez szükséges tényleges tőke 4, millió 
100.000 frttal, vagyis pályakilométerenkint 
kereken 40.000 frttal irányoztatik elő. Vasut 
létesithetése széljából költséges visszabályozási 
munkákra és nivelettemelésre lesz szükség, 
amelyek az épitési üzletberedezési tökét 
emelik. 

nos kihallgatásokat adott, mely alkalommal 
többek közt a következők fogadtattak: Sch- 

lauch bibornok, Szécsenyi Gyula gróf, Schön- 

feld báró táborszernagy, Máriássy báró altá- 

bornagy, Dupsky gróf és Szabó püspök, va- 

loságos belső titkos tanácsosok. Rakovszky 

István az állami számvevőszék elnöke, Csör- 

geő államititkár, Dráveszky Rusznov és Vági 

a báni tábla elnökei. Sárkány püspök, Laf- 

ka és Sieber báni tanácsosok, Micskey erze- 

res hadbiró, Szántó és Szobovics osztályta- 

nácsosok, Lévay alispán, dr, Pertik, Vittman 

egyetemi tanárok, Falk helyettes vezérigaz- 

gató, Szladics dr, a ki a múltkori sub aus- 

piciis regis promitió alkalmából a királyi ki- 

tüntetést megköszönte. Ő felsége legközelebb 

ismét, e hó 28-án, hétfőn fog általános ki- 
hallgatást adni. 

- A király és a magyar szó. 
Sopronból Poszvék Sándor liczeumi igazgató 
és Schreiner Károly dr. tegnap tisztelegtek 
a király előtt, megköszönvén neki a királyi 

tanácsosi czimmel történt kitüntetésüket. A 

kihallgatás alkalmából a király élénk érdek 
lődést tanusitott Sopron iránt. Poszvéktól 

megkérdezte, hogy beszélnek-e már sokat 

magyarul Sopronban. Schreiner dr.-tól a sop- 

roni intézetekről kérdezősködött s elismerő- 

leg emelte ki, hogy annyi kulturális intézete 
van a városnak. ; 

- A beteg trónörökös. Fiumei 

tudósitónk táviratban a következőket jelentik 

A Ferencz Ferdinánd kir. herczeg állapotának 

javulásáról szóló hirek, sajnosan tulzottak. Lus- 

inpiccoloba érkezte után mutatkozott ugyan 

bul van éjjesenkint könnyü láz és köhögés 

ma megint esős az időjárás hatalmas szirok- 

kóval. A beteg kir. herczeg hangulata egy 

idő óta nagyoón borus. Deczemberig semmi 

esetre sem marad Eussinpiccoloban. Állapota 

egyre aggasztó. - Lussinpiccoloból. a kö- 

vetkezőket telegrafálják nekük; A prezump- 

tiv trónörököst kairrói utjában kamarásmes- 

tére Wurmbrandt gróf fogja elkisérni; szü- 

lői Károly Lajos kir. herczeg és Mária Teré- 

zia kir. herczegnő a tél folyamában meg 

fogják látogatni Kairóban. Ferencz Ferdinánd 

kir. herczeg a jövő nyarat Stájerországban 

akarja tölteni. 
- Élethalálharoz a bikával. 

Besztercze város barompiaczán borzasztó vér- 

í 

lezőnk. Közép-Borgó községből az elüljáró- 

ság intézkedése következtében egy izmos le- 
ény eladás végett a beszterczei piaczra haj- 

akaratlanul követte, a legény s mikor a besz- 

terczei piaczra megérkezett, szétugrasztotta 

mülye menekültek, a merre csak tudtak. A 
legény a vásári felügyelőség utasitására min- 

den erejét összeszedte, hogy a bikát pórázon 

tartsa s mikor látta, hogy nem boldogulhat 
vele, bothoz folyamodott. Az ütésre az állat 

vad bömböléssel felelt, szarvával a földet ha- 

sogatta, s nekirontott a legénynek. Egy sze- 

rencsés ugrás, meg egy jól alkalmazott bot- 
ütés megmentette a fiu az első veszedelmé- 

től, de a kővetkező pillanatban az elszédült 
állat összeszedte magát s vérben forgó sze- 
mekkel vágtatott menekülő vezetője után. A 

fiu viszafordult, da csak egyet üthetett az 
állatra. A bika szarvai gyomrába furódtak, a 
legény teste kétszer megfordult a levegőben 

aztán alaktal.n hustömegként terült el a 

földön. A megvadult állat a lábaival ezt is 
össze-vissza tiporta s aztán alvágtatott. A 
höolttestet hazaküldik Kőzép-Borgóra.. 

Szerkesztőségi üzenet. 

Bordal. A sorok könnyen perdülnek, de 

minden eredetisé, nélkül. A vers csupa re- 

miniscentia, melyben elvesz a szerző egyéni- 

nyeket nem szoktunk közölni, - csak ha 

sérlet. 

állomásai közt létesitendő csatlakozó állomás- [ 

vasut törzsrészvénytőkéjének felét megköze- Eezik fzaz eli égzb 
rekszik. Ez az elismerés jó részben meg is 

vontatott előadásban került szinre, de ez el- 

végre is nem bántott minket, mert hiszen 
figyelmünket ugyszólván teljesen a vendég- 

művésznő alakitása foglalta le. A fiatal mű- 
vésznőt, kinek pályája csak mintegy 4 évre 

terjed ki, jó hirnév és elismerés jutalmazta eddig 
is, főképen azért, mert Duse iskolájának hatása 

alatt egyszerüségre és természetességre tö- 

illeti a művésznőt. Határozott önálló felfo- 

gás, csiszolt routin és különösen élénk já- 

ték jellemzi alakitását. Ábrázoló tehetsége 

- Általános kihallgatás a ki- 
rálynál. Ő felsége tegnap délelőtt általá- 

annál is inkább érvényesül, mert hangja ér- 

des, finom szinezésre csak erőszakoskodással 

kényszerithető. A lirai elemeket szintelenül 

adja vissza; de a tragikai kitöréseket annál 

nagyobb erővel és hatással kiséri. Nem sza- 

val, hanem beszél s azért az egyszerü hely- 

zeteknél, modulációra nem igen képes hangja. 

snémi javulás de egy hét óta megintrosszab- 

bántja. Az idő pár napig ismét derült volt 

s a kir. herczeg yachtjával sokszor kirándult 

Lussin és Cherso szigetek régényes partjaira 

ontás zavarta meg tegnap a vásárt, irja leve- 

sége. Különben is ilyen természetü költemé- 

kiválóak. Az ön „Bordala" elég gördülékeny, 
de szerintünk csak reményekre jogositó ki- 

Szinház. 

deali vonalának Karáncsonfalya és Balázsfalva 

m (Knr.) Tegnap este félig telt ház előtt 
Török Írma a budapesti nemzeti szinház 

melyet mégis valami naiv tonus szerencsésen 

enyhit, mintegy kötelességévé teszi a folytonos 

és detaillokig részletezőtjátékot, mely nála való- 

ban játék és nem gesztus. A shakespearei törté- 
nelmi daraboknál nehéz ugyan a pozolástól 

és szinészkedéstől menekülni, de Török ala- 

kitásában meglátszik a természetességre való 
törekvés. Játéka ideges, nem betanult, de át- 

éézett s azért sokszor közönséges helyzeteket 

teremt, de ekkor legtöbbször az igazságtól ve- 
zéreltetve. Kétségtelenül megállapodott a fel- 

fogása s bár még sok tanulmányra van szük- 
sége, határozott müvészi tehetség. 

JJuliája nem mindenütt volt egyfor- 
ma jó. Lassan hóditotta meg a közönséget, 
hiszen szerepe első részépen tulságosan sok 

a lirai elem. Az erkély jelenetnél a játéka és 
szenvedélyesebb kitörései tettek hatást és ez 

mind fokozatosabb lett, minél nagyobb mér- 
tékben vált részesévé a tragikai összeütközés- 

nek, különösen a II. felvonásában midőn való 

6-szor idézte a lámpák elébe és a darab végez- 
ténél is 3-4 kellett megjelennie. 

Romeót Beregi ábrázolta. Szivesen 
elismerjük haladását; a tanulmány meglát- 

szik rajta, de talán tülságosan is sokat ta- 

lett ábrázolása. A sok hangsulyozás, nem 

netében olyan szépen háromszor görbült volt 

a teste, mint egy kigyó-embernek. Pozálása 
erőltetett gesztusai csak növelik modorossá- 

cziója csak méltó dicséretére válik, de hogy 
határozottan a hős szerelmességre predeszti- 

nált temperamentuma, hogy fog beilleszkedni 

a vigszinház repertoirjába, nem tudjuk el- g pertoirjába, nem tud 
képzelni. 

Hegedüs szerzetese szép, találó fel- 

fogásra mutat, csak a jambusok rabigájába 

görbedt egyszermásszor ő is. MegyeriMer- 
kutio szerepében valóban kiaknázta a szerep 
ábrázolási strukturáját és szépen bebizonyi- 

totta, milyen mély hatást lehet tenni egy 

epizód szerep jeles megalkotásával. 

(Az ,„Ellenzék eredeti táviratai.) 

Országgyülés. 

Budapestokt. 25. 

A képviselőház mai ülése iránt 
nagy érdeklődés nyilvánult a képvise- 
lők részéről. rvasb 

Az első felszólaló Bánffy Dezső 

lott, hatalmas „zsivió-val fogadták. 
Bánffy miniszterelnök kijelentette, 

hogy mindenütt a király mellett volt, 

hogy 
talmát. (Nevetés.) 

Utjokban látott nem 100, 
1000 magyar nemzeti szinű zászlót. 
Közbekiáltások: szinvak volt. 

Zágrábban az igaz és ezt sajuo- 
san tapasztalta, kevés magyar zászló 
volt kitüzve. 

A diadalkapuról leakarták szedni 
a magyar zászlót, de nem sikerült. 
Az ő tudomása szerint a suhan- 

czok nem is a magyar zászlót, hanem 
három különféle szinü ruhadarabot éget- 
tek el. 

Harsogó kaczagásban tört ki a 
Ház e furcsa kijelentésre s gunyos 
közbekiáltások hallatszottak az ellen- 
zéki padokról. 

Bánffy alig tudott szóhoz jutni 
ujra s olyan szánalmas látványt nyuj- 
tott, hogy még a karzatról is leka- 
czagták további kijelelentéseit. 

A három szinü különféle ruhada- 
rabra később azt a szellemes megjegy- 
zést tette, hogy ő arrról nem tehet, 

fiatal müvésznőjének első felléptéül „Ro- zeti zászló szineit viselték. 

meo és Juliát láttuk A darab meglehetősen 

ban megrázó és igaz volt, ugy hogy a közönség 
lott, azután Pázmándy beszélt nagy 

nult és ezt a sokat mind ki akarta aknázni, 
ugy, hogy nagyon nehézzé és akademikussá 

Erre még óriásibb kaczagás tá- 
madt s fenhangon kiáltozták feléje 
mindegyre. 

Szégyelje magát, hogy lehet ilye- 
neket egy miniszterelnöknek beszélni. 

A közvélemény ezért örökre el- 
itéli. 

Beszéde folyamán felhozza, hogy 
az egyetemi ifjak dolgában intéz- 
kedett. : ; 

Kérlelhetetlenül meg fognak bün- 
tettetni mindazok, kik a magyar zász- 
lót a középületekről levették. 

Magyarországon is volt több zász- 
lósértés, melyek mind büntető tövény- 
nyel toroltattak meg. 

Nekivánjunk Hervátországban más 
büntetést. 

A király kéziratában teljesen elég- 
nek tartja az ismeretes kifejezést. 

(Balról zsivió, jobbról éljenzés.) 
Josipovich miniszter felel Páz- 

mándynak a multkori kérdésére. 
KKijelenti hogy horvát nemesség 
nincs, csak magyar nemesség, 

A Kossuth Ferencz dicséretét mele- 
gen köszöni. : 

Szünet után Apponyi Albert gr. 
szólalt fel. 

A baloldal nagy lelkesedóse közt 
kimutatta, hogy Bánffy báró minisz- 
terelnök a sértés közjogi jelentőségét 
akarta deválválni. ; 

AAzt aharja, hogy megtagadják 
nemzeti érzésüket. 7 

De ő, mint élő tiltakozás, itt áll. 
(Perczekig frenetikus taps.) 

Bánffy és Apponyi Albert gr. vi- 
szon válasza után Kossuth Ferenczszó- 

hatást keltve, a miniszterelnők érvei 
ellen. tá ; ; 

A többség a választ tudomásul 
vette. í 

Zászlósértés. 
Budapest, okt. 25. 

Zágrábból jelentik, hogy a szerb zászló hangsulyozás. Mozogni, imegüllani, járni, még 
1 mindig nehezére esik és Tibalddal való jele- 

gát. Szavalni szépen és érzéssel tud s ambi- 

1 elleni merénylőket már megbüntették. A ma- 

! gyar zászlón ejtett sérelem azonban még 

mind nincs orvosolva. 

A szabadelvü pártból. 
Budapest, okt. 24. 

! 

miniszterelnök volt, kit, midőn felál- 

megutassa miniszterelnöki ha- 

lhanem 

Nagy érdeklődéssel gyültek teg- 
nap este egybe a szabadelvü pártiak 
7 órára hirdetett értekezletükre. Pod- 
maniczky Frigyes báró elnöklete 
alatt megtartott értekezleten Bánfty 
Dezső br. miniszterelnök beszélt a zág- 
rábi eseményekről. A miniszterelnök 

a parlamentben mondottakhoz semmi 
ujabbat nem füzött. Egyszerüűen ismé- 
telte a már hallottakat és a hirlapok- 
ból ismeretes eseményeket. Az ügy lé- 
nyegéről ugy látszott azért nem akart 
nyilatkozni, nehogy a mai parlamenti 
válasszának nimbuszát előre lerontsa. 
A miniszterelnököt és Khuen-Hé- 
derv áry bánt ujabban Varasd vá- 
ros választotta meg diszpolgárul. Hir- 
lik, hogy Zágráb és Varasd példá- 
ját az összes horvát városok követni 
fogják. : 01 

Felségsértő szerkesztő. 
Budapest, okt. 25. 

Lipcséből irják! A tartomány-gyülés a 
szocziáldemokrata irányu ,Neuen Wzrfener 
Ztg." felelős szerkesztőjét, Weischeldet fel- 
ségsértés miatt 6 havi fogságra itélte. 

Az Institut jubileuma. 
Budapest, ekt. 25. 

A köztársaság elnöke tegnap d. e. fo- 

hogy azok véletlenül a magyar nem- 

gadta az Institut de France 100-as jubileuma 
alkalmával az Iustitut megjelenő tagjait a 
levelező tagokon kivül. Délután tartotta az 
Institut diszülését, melyen Faure elnök is 
megjelent. ; 

Szimiecs. 
Budapest, okt. 25. 

Belgrádból irják: A mérvadó körök ki- 
jelentései szerint, az a hir, mintha Sándor 

szerb király Szimics bécsi nagykövetet fel- 
mentette volna, minden alapot nélkülöz. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Holnap, szombaton, október 26-án. 

A VASGYÁROS. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY IHAÁLY. 
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758. (1-8) sz 406-1895. 

Felhivás. 
A tekintetes Tanácsnak 22036-1895. szám alatti rendelete 

következtében alólirott városgazda tudlomására hozza az érdekelt 

közönségnek, hogy Kolozsvár város tulajdonát képező 22 darab 

igás-ókör, 1 darab fehér és 1 darab tarka tenyészbika - a leg- 

közelebbi helyi országos vásár alatt - folyó évi Október hó 29-én 

délelőtt 9 órakor a Baromvásár-téren tartandó nyilvános árveré- 

sen a legtöbbet igérőnek készpénz fizetés mellett el fog adatni. 

Kolozsvárt, 1895. évi október hó 20-án. 

zeez Gyula, 
városgazda. 

IsELYMERK, RUHASZOVETEK. 

Császár Dávid 
női és férfi divatszövet raktára, 

per- Kolozsvár, Főtér 23. ed 

Rakrárom ujonnan el van látva őszi és téli 

tEGJOBB MINŐSÉGÜ ÁRUKKAL, 
s eddigivelveim szerint szolid, jutányos árak mellett állok 

a n. é. helyi és vidéki közönség szolgálatára. 

kiváló tisztelettel 

709. (5-15) Császár Dávid. 

él Diszek, ujdonságok, muff, gallér, béllés-árúk. 

Becses pártfogását kéri 

T
é
l
i
 
ke

nd
ők

, 
ol

cs
ó 

ru
há

za
to

k.
 

u
e
j
d
e
d
 
5
e
Á
u
o
z
s
 
e
y
o
j
e
g
 
el

zo
ue

l]
 

A VARROGÉP 
a szorgalmas házinőnek legnélkülözhetetlenebb leghaszno- 

sabb barátja ! 

VARRÓGÉPEK 
szabók és ezipészek részére 

előnyös árban és részletfizetések mellett 
kaphatók: 

Teutsch B. József 
üzletében Segesvártt. 

Csomagolás ingyen; vasuti szállitási dij nem számittatik. 

e Arjegyzék, kivánatra ingyen. 
d06. 

Csucsai első minőségü 

hasáb bükkfa. 
nmnem usztatott. 

Egy vaggon 100 métermázsa Kolozsvárt, házhoz szállitva 

64 frt, Csucsán helyt 40 írt vaggonba rakva. 

Megrendelhető Csucsán, akár Kolozsvárt: 

a kolozsvári hitelbank s társai 
esucsai faüzletének utódánál. 

(Csucsáról rendelve 10 frt előleg küldendő.) 

cALsIMon, 
(„Horona"-vendeglő.) 

614. (23- 

en eae aa am 

ELADÓ GŐZGÉP. 
30 lóerejü, 45 [] meter fütőlappal biró üsttel 

jutányos áron eladó. 
Gőzgép és üst majdnem teljesen uj állapótban vannak. 

Közelebbit : 

Glückseel János fia vas-üzletében 
pa- Abrudbányán. 751. (3-8) 
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Az életben i
smét élet va

n. 

(Saját szavai a felgyógyultnak.) 

Ritkauemü gyógyjelentés (kivonatosan.) 

Tüdőgyulladásban szenvedtem. Minden használt szer eredmény nélkül 
umaradt. Nem tudtam már egy ételt sem megemészteni. Már 12 palaczk az 
ön étrendi Hoff János-féle malátakivonati egészségi söre és az ön Hoff Já- 
nos-féle maláta egészségi csokoládéjának felhesználása után ezen bajok mind 

megszüntek, az étvágy ismét visszatért. Minden ismét a rendes uton van és 
az előbbi egészségem ismét helyre állt. Kitünő gyógytápszere testemet hu- 
sosebbá és idegerőssé tette. Az életben van ismát az élet. Kis-Márton, (Sop- 
ronmegye.) Heormann Vilmos, tanitó. 

LEGFELSŐBEB ELISMERÉS! 
A fogyasztók biztositékául az egészségnek ujbóli visszanyerése s meg- 
tartására való jóság s jónak bizonyultságra nézve. - Ő Felsége a szász 

király: „Az ön Hoff János-féle malátakivonati egészségi söre, királyné 
E anyjának igen jót tesz." 

[/ - [4 

Hoff lános-féle maláta egészségi csokoládé 
vérszegénységnél, elsoványodásnál, gyengeségnél, álom- és átvágyhiány- 

nál, 64 legfelsőbb kitüntetések és kinevezések. 

Az első, valódi, gyógyhatásu, testerősitő Hoff János-féle maláta kivo- 
nati csokoládé, (vérszegényeknek, sápkórosoknak és álmatlanságnál) 40 évi 
fennállás óta 64-szer lett kitüntetve. A franczia, angol s a többi csokolá- 
déknak egynak sincs meg az a hatása az egészség visszaállitását s fenntar- 
tását illetőleg, mint a Hoff J.féle malátakivonat egészségi csokoládénak. Ép 
ennélfogva a Hoff J.-féle malátakivonat egészségi csokoládénak egy háztar- 
tásból sem volna szabad hiányozni. 

Ügyelni kell a Hoff J. cs. k. udv. szállitó névaláirására és a védjegyre 
(tojásdad arczképe a feltaláló Hoff J.-nak.) Minden gyógyszertárban és nagy 
üzletekben kapható. 

MHOoff János a maláta készitményeknek feltalálója és gyártójának 
Európa legtöbb fejedelmének udvari szállitója stb. stb. Bécs, I. Graben, 
Bráunerstrasse 8. 

pe- Kolozsvárt kapható: Gergely, Papp, Dr. Ember, Segesváry 
és Társai uraknál. 736. (2-5) 

Belközép- 

utcza 2. sz. alatt 

a Helfy-háznál lévő 

GAMÁN IÁNOS 
ÖRÖKÖSE 

KÖNYVNYOMDÁJA 
he" ALAPITTATOTT 1860-BAN, 

zula a legujabban teljesen modern berende- 

zést nyert és sokszorosan megnagyobbitott 

S" vállalatát. 
Könyvek, folyóiratok, rovatos ivek, falragaszok, 

számlák, meghivók s bármely irodai 
nyomtatványok 

gyorsan, feltünő csinnal és elismert 

szolid árak mellett készittetnek. 

Az összes községji 
nyomtatványok 
állandó kész- 

letben ! 286. (18-x) 

! 
ül
ds
Ő 

4 kbm. 
Árak: 

az árak csak kevéssel magosabbak a rendes tüzifánál. 

740. (3-10) 

v TÚZIFA-TELEP 
I-a hasábos, nem usztatott IRükkfa........ 

A kbm. II-od rendü hasábos Tölgyfa. 

Megjegyezzük, hogy a fa tömött rakásban van, nem pediglen keresztben ; sulya, daczára hogy száraz, 4 köbmét. 18 
mm. nyom, Ugyszintén készletben tartunk mindig az esztergályosok, asztalosok és kefekötők részére válogatott szerszám-fákat, 

A házhoz szállitása 4 köbméternek ! frt 12 kr., vaggon megrendeléseknél tetemes kedvezmény. 

per- Ezen tüzifa minőség megtekinthető a Nagymalom- -utcza 9. sz. alatt lévő telken, a hol is KOHN ZSIGMOND ur 
felvilágositással szivesen szolgál és a rendelményeket eszközli; valamint jó száraz vágott IRükkfa és Tölgyfa, ugyszintén jó 
minőségü Petrosényi salon kőszén, valamint Porosz koksz tartatik raktáron, melynek árai a következők: 

1 mm. vágott bükkfa 90 kr. -1 mm. vágott tölgyfa 75 kr. - ! mm. Salon-kőszén ! frt 40 kr. - !1 mm. 
Koksz (házhoz szállitva) 2 frt 40 kr. (5 mm.-nál 2 frt 20 kr.) 

5 métermázsa vételnél métermázsánként 5 krajczárral olcsóbb. 

10 frt 38 kr. 
7 frt 38 kr. 

HIRSCH és KLEINBERGi. 
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kályha-raktár. 
Belmagyar-utcza 9. sz. 

Bel- és külföldi 

porczellán, majoli- 
ka, agyagkályhák 
a legnagyobb választékban. 

Alegujabb minták szerint 
készült kályák z 

ÁRVERÉSI HIR HIRDETMÉNY. 
Az első magy. öngodelyezett árver árverési csarnokba beadattak 

legfinomabb porczellán árúk, 
1yalint: 

100 hat és 12 személyre való complett ebédlő-, thea-, 
kávés- és fekete kávés készlet, legujabb, ledisze- 

sebb mintákban; valamint: 

50 mosdó készlet, asztali- és függő lámpák 
teljesen felszerelve, 

folyó hó 24-én és a következő 6 napon át 
el fognak árvereztetni. / 

Az áruk az Árverési Csarnok helyiségeiben (Belközép-uteza 
19. sz.) közszemlére kitéve vannak és megtekinthetők. 

Ezen igen előnyös alkalomra, szép és finom Servicek és lám- 
pák olcsó beszerezhetésére a t. közönség b. figyelmét tisztelettel 
felhivja az 

Kolozsvárt, 1895. okt. 21. Első magy. engedélyezett 

748.3- 3 árverési csarnok. 

VIDEKI ÜGY NÖKÖK 
kik gazdasági gépek elndásá- 

val foglalkozni kivánnak, 

magas jutalék azonnali kifizetése mellett 
alkalmaztatnak. 

Első perai gépgyár és vasöntőde 
üzletvezetősége, 

er- Budapest, Váczi-körut 39. 
3759. (192) 

: 
: 

i sesseesvs..... zseseseeeee 

: 

XXXX 00080 e........... 

A brassói portland czement-gyár 
ajánlja az általánosan kitünőnek elismert 

PORTLAND CZEMENTET 
felelősség mellett 

folyton egyenlő és teljesen megbizható minőségben, bármely vasuti 

elomáshoz szállitva, a legolcsóbb árban. 

( 

Kolozsvártt kapható: 

SEGESVARY és TARSAI kereskedő uraknál és TESSITOR 
és GURISATTI beton-vállalati czégnél. 

586.(42-r) 
............ 

Kolozsvári 
első nagy 

rütől a legelegánsabb ki- 
állitásban és mindenféle 

szinben. 

Kandallók 
minden választékban. 

Takaréktüzhelyek 
a legelegánsabb kiállitásban, 

praktikus szerkezettel. 

Bármily nagy megren- 
deléseket - vidékre is - 
pontosan és jótállás mel- 
lett teljesit. 

Az épitési idényre való 
tekintettel, a kályharak- 
tárt tessék megtekinteni. 

SOEMIDINGER ALAI. 
és TÁRSA, 

Kolozsvár, Belmagyar-u. 9. 

244. (17-x) 


